Sygn. akt V Ca 1337/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 kwietnia 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie V Wydzial Cywilny Odwolawczy
w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Boguslawa Jarmolowicz-Lochanska
Protokolant : st. sekr. sadowy Aneta Obcowska

po rozpoznaniu w dniu 21 marca 2022 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa E. P.i M. P.

przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej z siedziba w W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy —Mokotowa w Warszawie
z dnia 1 lutego 2021 r. sygn. akt I C 4202/17

1.zmienia zaskarzony wyrok w punkcie pierwszym w ten sposéb, ze po stlowach ” do dnia zaplaty, dodaje wyrazy
» przy czym wykonanie Swiadczenia uzaleznia od jednoczesnej zaplaty przez malzonkéw E. P. i M. P. solidarnie na
rzecz. Banku (...) Spolki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 250.000 (dwieScie piecdziesiat tysiecy) zlotych stanowigcej
rownowarto$¢ wyplaconego kapitalu”;

2. oddala apelacje w pozostalej czesci;

3. zasadza od Banku (...) Spotki Akeyjnej z siedziba w W. na rzecz E. P. i M. P. kwote 2700 ( dwa tysigce siedemset )
zlotych tytulem zwrotu kosztow zastepstwa prawnego w instancji odwolawczej.

Sygn. akt V Ca 1337/21

UZASADNIENIE

E. P. i M. P. wnieéli o zasgdzenie solidarnie na ich rzecz od Banku (...) spotki akcyjnej z siedziba w W. kwoty
68.301,51 zl z odsetkami ustawowymi liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty. Powodowie zazadali
rowniez zwrotu kosztow procesu. Uzasadniajgc swoje zadanie powodowie wskazali, iz zawarli z pozwanym umowe
o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej — to jest do franka szwajcarskiego. Od dnia zawarcia umowy tj.
11 lipca 2008 r. do 1 lipca 2017 r. pozwany pobral od powodéw lgcznie 163.061,12 zt stosujgc mechanizm indeksacji
zgodnie z umowg. Suma rat bez uwzglednienia mechanizmu indeksacji wynosi natomiast 94.759,61 zi. W ocenie
powodéw pozwany postuzyl sie w § 2.2 i § 7.1 umowy kredytowej niedozwolonymi postanowieniami dotyczacymi
waloryzacji wysoko$ci zaciggnietego kredytu oraz wysoko$ci rat splaty do waluty obcej, co skutkuje uzyskaniem
przez pozwanego nienaleznego Swiadczenia. Klauzula indeksacyjna zamieszczona w wymienionych postanowieniach
umownych jako abuzywna nie jest z kolei wigzaca prawnie dla powodéw. Abuzywnos$¢ kwestionowanych postanowien



umownych przejawia sie natomiast w tym, Ze postanowienia te nie odwolywaly sie do obiektywnych wskaznikow,
lecz pozwalaly pozwanemu na wylaczne okreslenie miernika wartoSci wedle swojej woli, w sposéb jednostronny i
arbitralny. To natomiast wplywato na wysoko$¢ §wiadczenia powoda, a powodowie byli zdani na decyzje pozwanego
w tym zakresie, gdyz sama umowa nie okreélala szczegélowego sposobu ustalania kursu CHF. Powodowie wskazali,
ze tozsame postanowienia umowne zostaly uznane za Sad Ochrony Konkurencji i konsumentéw za niedozwolone i
zakazal wykorzystywania w obrocie z konsumentami i zostaly wpisane pod nr 3178 i 3179 do rejestru klauzul .

W odpowiedzi na pozew pozwany wnidst o oddalenie powodztwa w calo$ci oraz o zasadzenie solidarnie od powodéw
zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.

Pismem z 15 pazdziernika 2020 r. powodowie podtrzymali swoje dotychczasowe zadanie wskazujac, iz godza sie z
konsekwencjami ewentualnego stwierdzenia niewaznoSci umowy.

Wyrokiem z dnia 1 lutego 2021 r., sygn. akt I C 4202/17, Sqd Rejonowy dla Warszawy-
Mokotowa w Warszawie w pkt. 1. zasqdzil od pozwanego na rzecz powodéow kwote 68.301,51
zl wraz z ustawowymi odsetkami za opoédznienie od dnia 13 wrzesnia 2017 r. do dnia zaplaty,
w pkt. 2. oddalil powédztwo w pozostalym zakresie i w pkt. 3. zasqdzil od pozwanego
na rzecz powodow koszty postepowania wedlug zasady odpowiedzialnosci za wynik procesu
przyjmujge, ze powodowie wygrali proces w calosci, pozostawiajqc szczegoélowe wyliczenie
kosztow referendarzowi sqdowemu.

Apelacje od wyroku wniésl pozwany, skarzqc go w pkt. 1 i 3. Orzeczeniu Sqdu pierwszej instancji
zarzucik:

I. w zakresie podstawy faktycznej rozstrzygniecia:

a. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze powod nie mial zadnego wplywu na tre$¢ umowy kredytowe;j -
za wyjatkiem podania kwoty zaciagnietego kredytu i okresu jego splaty, w sytuacji gdy powod we wniosku kredytowym
sam dokonal wyboru kredytu w walucie franka szwajcarskiego, a ponadto mozliwo$é splaty bezposrednio w walucie
kredytu wynikala juz z literalnej tresci § 8 ust. 4 obowigzujacego w dacie zawierania Umowy Kredytu Regulaminu
Kredytowania Oséb Fizycznych w Ramach Ustug Bankowo$ci Hipotecznej w Banku (...) S.A,;

b. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze powod nie byt wla$ciwie informowany przez pozwanego o
ryzyku kursowym oraz ze przed zawarciem Umowy kredytowej zostal poinformowany przez pozwanego, ze kurs CHF
moze sie tylko nieznacznie wahaé, podczas gdy powod byl rzetelnie informowany o mozliwoéci wystapienia znacznych
wahan w kursie franka szwajcarskiego, w szczegblno$ci zostala mu przedstawiona Informacja dla wnioskodawcow
ubiegajacych sie o kredyt mieszkaniowy indeksowany kursem waluty obcej sporzadzona przez Bank (...),

c. ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze pozwany dysponowal calkowita swoboda w zakresie ustalania
kursu waluty, w sytuacji, gdy warto$¢ waluty szwajcarskiej nie jest stala, ale podlega zmianom i wahaniom niezaleznym
od pozwanego, a kurs stosowany przez Bank odzwierciedlal sytuacje rynkowa, a tym samym musiat uwzgledniac
wskazniki rynkowe niezalezne od Banku;

I1. obraze przepisOw postepowania, ktéra miala wplyw na wynik sprawy tj.

1. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, sprzecznej z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego, a nie
swobodnej oceny zgromadzonego materiatu dowodowego, przejawiajacej sie w pominieciu dokonania przez Sad
ustalenia, ze:

a. sposob ustalania kursow walut publikowanych przez Bank w Tabeli Kurséw Walut Obcych (dalej tez jako:
»Tabeli”) nie nosit cech dowolnosci w sytuacji gdy Sad Rejonowy powzial taki wniosek z pominieciem: 1) pochodzacej
od Narodowego Banku Polskiego listy bankéw pelniacych funkcje dileréw pienieznych w poszczegoélnych latach



(zalacznik do odpowiedzi na pozew), 2) dokumentu prywatnego w postaci ,,Raportu Dotyczacego Spreadéw z 2009 r.
przygotowanego przez UOKiK (zalacznik do odpowiedzi na pozew);

b. pominieciu, ze powdd na etapie zawierania Umowy Kredytu nie interesowat sie podstawami ustalania spreadu
walutowego jak i kurso6w walut obcych przez Bank. Nie domagal sie rowniez szczegoélowych wyjasnien na temat
podstaw ustalania kursu CHF wzgledem PLN publikowanych w Tabeli. Gdyby Sad I Instancji w spos6b swobodny, a
nie dowolny ocenil zgromadzony material dowodowy to zapewne przyjalby rowniez, ze nie doszlo do sytuacji, w ktorej
przedstawiciele pozwanego odmowiliby przekazania takiej informacji, badz tez nie potrafili tych kwestii wyjaénié, co
mogloby Swiadczy¢ o naruszeniu przez Bank dobrych obyczajow ze wzgledu na reguly obrotu opartego na prawdziwych
okolicznoS$ciach towarzyszacych zawieranej Umowie Kredytu;

c. kursy kupna i sprzedazy walut obcych publikowane w Tabeli stosowanej ustalane byly na podstawie Srednich kurséw
notowanych na rynku miedzybankowym z uwzglednieniem marzy, ktorej wysoko$é byla przedmiotem decyzji organu
pozwanego odpowiedzialnego za zarzadzanie plynnoscia;

d. metodyka ustalania kurséw walut przez pozwanego byla analogiczna do tej stosowanej przez Narodowy Bank Polski;

e. kursy walut publikowane przez pozwanego w Tabeli stosowane byly nie tylko do rozliczen uméw kredytow
indeksowanych do walut obcych, ale takze do rozliczen kazdego rodzaju transakcji walutowych odbywajacych sie z
udzialem pozwanego;

co w konsekwencji doprowadzilo Sad do blednego wniosku o narazeniu intereséw powodow, co rzekomo mialo
wynikac z duzej swobody i dowolno$ci w ustalaniu kursu waluty CHF po stronie pozwanego;

Gdyby Sad ocenil wskazane dowody w sposéb swobodny i uwzglednil inicjatywe dowodowa pozwanego to zapewne
ustalilby, ze:

« kursy kupna i sprzedazy walut obcych publikowane w Tabeli Kurséw Walut Obcych ustalane byly na
podstawie $rednich kurs6w notowanych na rynku miedzybankowym z uwzglednieniem marzy, ktérej wysokosc¢ byla
przedmiotem decyzji organu pozwanego odpowiedzialnego za zarzadzanie plynnoécia;

« metodyka ustalania kurséw walut obcych przez pozwanego byla analogiczna do tej stosowanej przez Narodowy Bank
Polski;

« kursy walut obcych publikowane przez pozwanego w Tabeli Kurséw Walut Obcych stosowane byly nie tylko do
rozliczen umoéw kredytéw indeksowanych do walut obcych, ale sa stosowane globalnie w ramach szerokiej dzialalno$ci
Banku, a zatem nie moga znamionowa¢é sie dowolnoscia, a rynkowoscig;

a w konsekwencji doszedl do wniosku, ze celem pozwanego przy zawieraniu Umow Kredytu nigdy nie bylo uzyskanie
nadrzednej pozycji wzgledem powoda, jak rowniez pozyskanie nieograniczonego dodatkowego wynagrodzenia z tytutu
Umowy Kredytu;

f. obdarzeniu walorem wiarygodnoSci dowodu z zeznan powodéw, w czeSci w jakiej stwierdzili, ze nie zostali
poinformowani o ryzyku kursowym, ryzyku zmiennej stopy procentowej, jak rowniez o zasadach obliczania rat
kredytu, w sytuacji, gdy zapoznali, sie tre$cia Umowy Kredytu w tym réwniez z tredcia § 2 ust. 2 Umowy Kredytu , z
ktoérego obie kwestie wynikaja w oczywisty sposéb;

2. art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235> §1 pkt 2 k.p.c. poprzez wadliwe pominiecie wnioskow o:

« przeprowadzenie dowodu z zeznan $§wiadka, tj. A. K., ktory to wniosek dowodowy zostal zawarty w pkt VIIIL. 3 lit.
a) odpowiedzi na pozew,

« przeprowadzenie dowodu z dokumentéw wymienionych w pkt VIIL. 1 lit. b) oraz od lit, 1) - v) odpowiedzi na pozew,



czym Sad I Instancji pozbawil sie mozliwo$ci wszechstronnego ustalenia okolicznosci, w jakich Umowa Kredytu
zostala i byla wykonywana, w szczegélno$ci pozbawil sie mozliwoéci ustalenia jakie byly okoliczno$ci procesow
zachodzacych u pozwanej zwigzanych z udzielaniem kredytéw indeksowanych do CHF oraz okoliczno$ci
informowania kredytobiorcow o warunkach kredytu i o ryzyku zmiany stop procentowych, a takze m.in. informowania
strony powodowej przez Bank o warunkach kredytu i o ryzyku kursowym, indywidualnego ustalenia warunkéow
Umowy oraz mozliwoS$ci negocjowania postanowien Umowy Kredytu przez Kredytobiorcow;

3. art. 227 k.p.c. w zw. z art. 2351 § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez wadliwe pominiecie wnioskow
dowodowych o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglych sadowych, ktére to wnioski dowodowe zostaly zawarte w
pkt VIII.4 petitum odpowiedzi na pozew, czym Sad I Instancji pozbawil sie mozliwoéci wszechstronnego ustalenia
okolicznoS$ci sprawy przy uwzglednieniu m. in. posiadanych przez bieglych sadowych wiadomosci specjalnych i
zamiast tego samodzielnie uznatl postanowienia umowne w zakresie indeksacji za abuzywne,

II1. obraze przepisdéw prawa materialnego, tj.

1. art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 3 oraz art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich w zw. z § 2 ust. 2 oraz § 7 ust. 1 Umowy Kredytu oraz § 8 ust. 3
Regulaminu kredytowania oséb fizycznych w ramach ustlug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A. w brzmieniu
obowiazujacym przez dniem 1 pazdziernika 2011 r. z pominieciem przeslanki ,dobrej wiary" co doprowadzilo do
nieprawidlowego uznania kwestionowanych postanowien umownych za niejednoznaczne, a w konsekwencji razaco
naruszajgce dobre obyczaje i rownowage kontraktowg stron;

2. art. 385' § 1 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 w zw. art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich bledna
wykladnie i niewlaéciwe zastosowanie przejawiajace sie w uznaniu, ze § 2 ust. 2 oraz § 7 ust. 1 Umowy Kredytu oraz
§ 8 ust. 3 Regulaminu kredytowania os6b fizycznych w ramach ustlug bankowo$ci hipotecznej w Banku (...) S.A.
w brzmieniu obowiazujacym przez dniem 1 pazdziernika 2011 r. kwalifikuja sie jako niedozwolone postanowienia
umowne w rozumieniu art. 3851 § 1 k.c., w sytuacji gdy nie ksztaltuja praw i obowiazkéw powoda w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami i nie naruszaja razaco jego interesu, w zwigzku z czym nie mogly zosta¢ uznane za niedozwolone
postanowienia umowne;

3. art. 69 ust. 3 PrBank poprzez jego niezastosowanie w sytuacji stwierdzenia przez Sad abuzywnoéci klauzuli
przeliczeniowej;

4. art. 24 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim w zw. z art. 32 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. 0 Narodowym Banku Polskim (dalej ustawa o NBP), wzglednie art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo
Wekslowe poprzez ich niezastosowanie, podczas gdy Sad Rejonowy, w sytuacji stwierdzenia abuzywnoéci klauzuli
indeksacyjnej, winien byl dazac do utrzymania Umowy Kredytu w mocy, odwolac sie do obowigzujacych wzorcow
ustawowych, nakazujacych przyjecie mozliwo$ci splacania przez powoda zadluzenia w oparciu o $redni kurs CHF
ustalony przez NBP, co jest szczeg6lnie uzasadnione w kontekscie pelnomocnictwa jakiego powdd udzielil pozwanemu
do obcigzania rachunku bankowego prowadzonego w PLN z tytulu zobowigzania wyrazonego w walucie obcej, w
konsekwencji winny znalez¢ zastosowanie zasady przeliczania okreSlone przez Narodowy Bank Polski jako podmiotu
uprawnionego na podstawie ustawy do organizowania rozliczen pienieznych wynikajacych z koniecznoSci ustalenia
kursu zlotego do walut obcych;

5. art. 65 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 w zw. art. 7 ust. 1 Dyrektywy
93/13 poprzez ich bledng wykladnie i niewlasciwe zastosowanie skutkujaca dokonaniem blednej wykladni o§wiadczen
woli stron Umowy Kredytu ograniczajacej sie wylacznie do analizy literalnego brzmienia spornych zapisow Umowy i
Regulaminu, bez dokonania oceny treSci Umowy kredytowej i Regulaminu w kontekscie celu, w jakim zostala zawarta
umowa kredytowa, jak rowniez z pominieciem okolicznos$ci, w ktérych doszto do zawarcia Umowy kredytowej, zasad
wspolzycia spolecznego, oraz zgodnego zamiaru stron w chwili zawierania Umowy kredytowej co doprowadzito Sad
Rejonowy do wniosku o abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej, w sytuacji gdy Sad 1 Instancji bazujac na przekonaniu



o racjonalnos$ci stron Umowy Kredytu winien doj$é do przekonania, iz w braku ustalania w Umowie Kredytu kursu
wymiany, strony uznalyby za odpowiedni kurs $§redni NBP, jako kurs sankcjonowany przez ustawodawce do rozliczen
walutowych i uznany przez ustawodawce za obiektywny, co urzeczywistnialoby cel art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 jak i
stanowiloby Srodek stosowny i skuteczny realizujacy interesy konkurentéw i konsumentéw w rozumieniu art. 7 ust.

1 Dyrektywy 93/13;

6. art. 411 pkt. 4 k.c. poprzez jego niezastosowanie co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad Rejonowy powodztwa
o zaplate, w sytuacji, gdy Sad Rejonowy pominal, ze powdd splacajgc kolejne raty kapitalowo - odsetkowe $wiadczyt
z zamiarem splaty zadluzenia, ktore to Swiadczenia na rzecz Banku na skutek stwierdzenia bezskutecznoéci klauzul
indeksacyjnych trzeba uznaé za nalezne na innej podstawie prawnej (art. 410 k.c.);

7. art. 411 pkt. 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad Rejonowy powodztwa
o zaplate, w sytuacji, gdy Sad Rejonowy pominal, ze spelnienie §wiadczenia przez powoda czynito zados§¢ zasadom
wspolzycia spolecznego;

8. art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. poprzez jego niewla$ciwe zastosowanie, a w konsekwencji bledne uznanie, ze
Swiadczenie uiszczone przez powoda, nie jest Swiadczeniem okresowym, podczas gdy zastosowanie winien miec
termin co najwyzej 3 - letni, co z kolei czynito podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia zasadnym, co
najmniej w zakresie odsetkowej czesci raty;

9. naruszenie art. 358 § 2 k.c. w zw. z art 56 k.c. w zw. z art. 65 k.c. poprzez niezastosowanie tego przepisu (art. 358
§ 2 k.c.) dla okreSlenia treéci zobowigzania wynikajacego z Umowy Kredytu, co stanowiloby przejaw sprawiedliwego
i zrbwnowazonego rozkladu praw i obowigzkéw stron Umowy Kredytu poprzez zastosowanie kursu $redniego walut
obcych oglaszanego przez Narodowy Banku Polski.

Wskazujac na powyzsze pozwany wniést o dopuszczenie wnioskow dowodowych pozwanego o przeprowadzenie
dowodu z: dokumentéw wymienionych w pkt VIIL. 1 lit. b) oraz lit. 1) do v) odpowiedzi na pozew na okolicznosci w
niej wskazane; zeznan $wiadka A. K. na okoliczno$ci wskazane w pkt ViII.3 lit. a) odpowiedzi na pozew oraz opinii
bieglego sadowego specjalisty z zakresu bankowosci, finansow i rachunkowoéci (lub ekonomii) oraz z zakresu operacji
finansowych na okolicznoS$ci wskazane w pkt VIII.4 lit. a i b odpowiedzi na pozew.

Pozwany wnio6sl roéwniez o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie pow6dztwa w zaskarzonej czeéci oraz
zasadzenie od powoda na rzecz pozwanego kosztow postepowania za obie instancje, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia wydania wyroku przez
Sad II instancji do dnia zaplaty, ewentualnie o uchylenie wyroku w zaskarzonej czeci i przekazanie sprawy do
ponownego rozpoznania Sadowi I Instancji, w tym takze w celu orzeczenia o kosztach postepowania, w tym kosztach
zastepstwa procesowego.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:

Apelacja wywiedziona przez strone pozwana okazala sie niezasadna, wlasciwym bylo jedynie uwzglednienie zlozonego
w postepowaniu odwolawczym zarzutu zatrzymania.

Sad Okregowy podzielil ustalenia faktyczne Sadu Rejonowego, przyjmujac je za wlasne i czynigc integralng czeécia
ponizszych rozwazan. Wobec powyzszego nie bylo konieczno$ci ich ponownego, szczegdlowego przytaczania. Sad
odwolawczy podzielil takze przedstawiona przez Sad pierwszej instancji ocene prawna dochodzonego przez powodow
roszczenia, z ta roznica, ze odmiennie niz Sad meriti przyjal, iz kwestionowane zapisy umowne wprowadzajace
indeksacje okreslaja $wiadczenia glowne stron, co jednak wobec ich niejednoznacznoSci nie wplynelo na zmiane
zaskarzonego rozstrzygniecia.

Za chybiony nalezalo uzna¢ zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. Wskazac¢ nalezy, ze przepis ten przyznaje sadowi
swobode w ocenie zebranego materialu dowodowego, za$ zarzut naruszenia tego uprawnienia tylko wtedy mozna



uzna¢ za usprawiedliwiony, jezeli sad zaprezentuje rozumowanie sprzeczne z regulami logiki badZ do$wiadczeniem
zyciowym. Dla skuteczno$ci zarzutu naruszenia ww. przepisu nie wystarcza samo twierdzenie o wadliwosci
dokonanych ustalen faktycznych odwolujace sie do stanu faktycznego, ktory w przekonaniu skarzacego odpowiada
rzeczywistoSci. Konieczne jest wskazanie przyczyn dyskwalifikujacych postepowanie sadu w tym zakresie. Jezeli
za$ z okreSlonego materialu dowodowego sad wyprowadza wnioski logicznie poprawne i zgodne z do$wiadczeniem
zyciowym, to ocena sgdu nie narusza regul swobodnej oceny dowoddéw i musi sie osta¢, chocby w rownym stopniu
na podstawie tego samego materialu dowodowego dawaly sie wysnué wnioski odmienne (por. wyrok SN z dnia 27
wrze$nia 2002 r., I CKN 817/00). Zwalczanie oceny dowodéw nie moze polegaé tylko na przedstawieniu wtasnej,
korzystnej dla apelujgcego wersji ustalen opartej na jego subiektywnej ocenie, lecz konieczne jest przy poshuzeniu sie
argumentami wylacznie jurydycznymi wykazanie, ze okreslone w art. 233 § 1 k.p.c. kryteria oceny wiarygodnoéci i
mocy dowodow zostaly naruszone, co mialo wpltyw na wynik sprawy.

Odnoszac sie do zarzutéw dotyczacych wypelnienia wzgledem powodéw obowigzku informacyjnego dotyczgcego
ryzyka kursowego, nalezy stwierdzi¢, iz stlusznie Sad Rejonowy uznal, ze brak bylo wystarczajgcej podstawy do
ustalenia, aby obowiazki informacyjne Banku wzgledem powodéw w zakresie ryzyka kursowego zostaly wypelnione,
zwazywszy na niekompletng tres¢ przedstawionej powodom pisemnej informacji dla wnioskodawcow ubiegajacych
sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowe;j.

Oceniajac, czy pouczenie powyzsze bylo prawidlowe, wyczerpujace i pelne jak chcialby tego pozwany nalezy stanowczo
stwierdzi¢, ze nie bylo. Odnos$nie prawidlowos$ci pouczenia, jego przejrzystosci i zrozumienia przez konsumenta przy
zawieraniu wieloletniej umowy kredytu wypowiedzial sie Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z dnia
18 listopada 2021 (C 212/20), wskazujac, ze jezeli warunki umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem
s3 wyrazone na piSmie, warunki te zawsze musza by¢ sporzadzone prostym i zrozumialym jezykiem, a tym samym
musza spelnia¢ wymog przejrzystosci (teza 39) oraz ze wymag przejrzystoéci warunkéw umownych nalezy rozumieé
jako oznaczajacy obowigzek, aby dany warunek umowny nie tylko byl zrozumialy dla konsumenta pod wzgledem
formalnym i gramatycznym, ale réwniez umozliwial wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i
racjonalnemu przecietnemu konsumentowi zrozumienie konkretnego dzialania metody obliczania stopy procentowe;j
i oszacowanie tym samym w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria - potencjalnie istotnych - konsekwencji
ekonomicznych takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych (wyrok z dnia 10 czerwca 2021 r., (...), od
C-776/19 do C-782/19, EU:C:2021:470, pkt 64 i przytoczone tam orzecznictwo); w odniesieniu do kursow waluty
wskazano, ze wymoég zredagowania umowy w sposob jasny i przejrzysty oznacza, ze z jego treSci konsument ma
sie nie tylko dowiedzie¢ o mozliwoéci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, do ktorej kredyt byt indeksowany,
ale rowniez oszacowac - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowiazan
finansowych (postanowienie z dnia 22 lutego 2018 r., L., C-119/17, niepublikowane, EU:C:2018:103, pkt 24 i
przytoczone tam orzecznictwo) (teza 42, 43), nadto klauzula umowna powinna, na podstawie jasnych i zrozumiatych
kryteriow, umozliwi¢ wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi
zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w
taki sposob, aby konsument miatl mozliwos¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez
przedsiebiorce (teza 55).

Zdaniem Sadu Okregowego przedstawiona przez pozwanego ,Informacja dla wnioskodawcoéw ubiegajgcych sie o
produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej” warunkéw tych nie
spelnia. W przedmiotowej informacji wskazano co prawda, ze zaciagajac zobowigzanie w walucie obcej, kredytobiorcy
sq narazeni na ryzyko zmiany kursow walutowych i ze wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zar6wno
rata splaty, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega
cigglym wahaniom, w zaleznoéci od aktualnego kursu waluty, jednak informacja ta byla malo konkretna, bowiem
nie prezentowala skali tego ryzyka. W dokumencie tym wskazano jedynie kilka przykladow wplywu zmiany stopy
procentowej oraz kursu waluty na wysoko$¢ kredytu, niemniej tylko jeden z nich odnosit sie do wzrostu kursu
CHF, pozostale za$ obrazowaly wplyw wzrostu st6p procentowych na wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej. Rowniez
informacja zawarta w § 2 ust. 2 zawartej przez strony umowy byla w tym zakresie niewystarczajaca. Wskazano



tam jedynie bardzo ogoélnikowo, ze zmiany kursé6w walut w trakcie okresu kredytowania maja wplyw na wysokoéc
kwoty zaciagnietego kredytu oraz raty kapitalowo odsetkowej. W ocenie Sadu odwolawczego gdyby rzeczywiscie
zostalo nalezycie wyjasnione znaczenie zmiany kursu waluty i ponoszonego ryzyka, to racjonalny kredytobiorca nie
decydowalby sie na kredyt powiazany z kursem waluty obcej w perspektywie jego splacania przez kilkadziesiat lat.
Gdyby kredytujacy bank zamierzal wystarczajaco poinformowaé konsumenta - osobe fizyczna o niebezpieczenstwach
wynikajacych z kredytu powigzanego z kursem waluty obcej, to nie proponowalby w ogole zawierania takich umoéow
kredytowych, zdajac sobie sprawe jako profesjonalista, ze umowa taka moze zosta¢ fatwo oceniona jako nieuczciwa
(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64).

Wrystarczylo bowiem siegna¢ do kurséw historycznych franka, kilkana$cie lat wstecz od zawarcia rzeczonej umowy,
a przynajmniej od 1990 r., kiedy to w P. wprowadzono zasady gospodarki rynkowej, aby powodowie mogli sie
zorientowac, jak faktycznie kursy CHF na rynku wygladaly w okresie wieloletnim, gdyz nie byly to jedynie wahania
kilkuprocentowe. Przedstawiona przez pozwanego historia zmian kursu franka szwajcarskiego do zlotego dotyczyla
za$ tylko kilkuletniego okresu, kiedy te wahania nie byly tak znaczne. Informacje taka nalezy uznaé za dalece
niewystarczajaca, skoro umowa byla zawierana na okres 25 lat. Tym samym, nie mozna stwierdzi¢, by pozwany
dochowat wzgledem powoddéw obowiazku nalezytego poinformowania ich o ryzyku kursowym. Podkresli¢ przy tym
nalezy, ze zachowanie zasady réwnowagi kontraktowej, wymaga od przedsiebiorcy poinformowania powodéw o tym
ryzyku w sposob pehy i rzetelny, obowiazek ten spoczywal wiec na Banku, nieistotne jest zatem, iz powodowie nie
domagali sie szczegbtowych wyjasnien na temat podstaw ustalania kursu CHF wzgledem PLN publikowanych w tabeli.

Odnoszac sie kolejno do zarzutu nieuprawnionego w ocenie pozwanego stwierdzenia przez Sad pierwszej instancji, iz
kwestionowane postanowienia umowne nie byly indywidualnie uzgodnione, wskaza¢ nalezy, ze material dowodowy
zebrany w aktach sprawy nie pozwala na stwierdzenie, ze postanowienia umowy, dotyczace klauzuli waloryzacyjnej

zostaly indywidualnie uzgodnione pomiedzy stronami. Zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu, iz postanowienie
zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje, a zatem w niniejszej sprawie na

pozwanym. Pozwany nie sprostal temu obowigzkowi. Nieuzgodnione indywidualnie w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.
sq bowiem te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci
odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta

(art. 385" § 3 k.c.). W tym kontekscie wskazaé nalezy, iz nie s3 indywidualnie uzgodnionymi klauzule sporzadzone
z wyprzedzeniem, jezeli kontrahent nie mial wplywu na ich tre$c¢. Przez ,rzeczywisty wplyw" nalezy rozumieé
realna mozliwo$¢ oddzialywania na tres¢ postanowieni umownych. Chodzi tu wiec o takie klauzule umowne, ktére
zostaly objete ,,indywidualnym”, odrebnym uzgodnieniem (np. stanowily przedmiot negocjacji). Realno$¢ wplywu
konsumenta na dane postanowienie powinna bowiem objawia¢ sie w ,mocy" jaka dysponowal on w odniesieniu do
uksztaltowania danego stosunku umownego. I to nie tylko w kwestii wskazania kwoty i waluty kredytu, ale takze,
co kluczowe dla przedmiotowej sprawy, w kwestii sposobu przeliczania wysokoéci zadluzenia, a co za tym idzie
ostatecznego ksztaltowania warto$ci zobowiazania i sumy potrzebnej do jego splaty.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w postanowieniu z 6 marca 2019 r., I CSK 462/18: ,dla zrealizowania przeslanki
rzeczywistego wplywu konsumenta na tre$¢ postanowien umownych nie wystarczy wykazanie, ze konsument
dowiedziat sie o treéci klauzuli w odpowiednim czasie, a strony prowadzily w tym przedmiocie negocjacje. Konieczne
jest udowodnienie wspdlnego ustalenia ostatecznego brzmienia klauzuli, w wyniku rzetelnych negocjacji, w ramach
ktorych konsument mial realny wplyw na tres¢ okreélonego postanowienia umownego, chyba ze zostalo ono
sformulowane przez konsumenta i wlaczone do umowy na jego zadanie”. Ponadto "rzeczywisty wplyw" konsumenta
nie zachodzi, jezeli "wplyw" ten polega na tym, ze konsument dokonuje wyboru sposrdéd alternatywnych klauzul
sformulowanych przez przedsiebiorce (por. M. Bednarek, P. Miklaszewicz, w: System PrPryw, t. 5, 2019, s. 811; M.
Jagielska, Nowelizacja Kodeksu cywilnego: kontrola uméw i wzorcéw umownych, MoP 2000, Nr 11; M. Lemkowski,

Materialna ochrona). Stad tez zakresem kontroli dokonywanej na podstawie art. 385" - 3852 KC jest tre$¢ wszelkich
nieuzgodnionych indywidualnie postanowien stosunku prawnego, a zatem tre$é postanowien wzorcéw, postanowien



przejetych z wzorcoéw oraz postanowienia umowy zawartej bez uzycia wzorca, lecz z wylaczeniem negocjacji co do
umowy lub jej czedci (tak M. Bednarek, P. Miklaszewicz, w: System PrPryw, t. 5, 2019, s. 810 i tam cyt. autorzy).

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy wskazaé nalezy, ze powodowie nie mieli wplywu na
zapisy umowy okreSlajace sposob splaty kredytu i przeliczania walut. Powyzsze pozostawalo wylgcznie w gestii banku.
To bank sformulowal treS¢ umowy wskazujac w niej, ze kredyt zostanie udzielony w zlotowkach, za$ jego kwota
bedzie indeksowana do CHF. To bank przyznalt sobie rowniez mozliwo$§¢ tworzenia Tabeli kursowej, a co za tym
idzie jednostronnego ustalania wartoSci i wysoko$ci raty. Skladajac wniosek o okre$long w zlotowkach kwote, klienci
wskazali, ze kwota waluty bedzie frank szwajcarski, nie mieli jednak wplywu na ustalenie sposobu przeliczenia
zaro6wno kwoty kredytu, jak i poszczegdlnych rat.

Podkreslenia ponadto wymaga, ze sama zgoda na zawarcie umowy o kredyt zawierajacej klauzule indeksacyjne nie
jest tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie tresci tych konkretnych klauzul. Réwniez to, iz
powodowie mieli mozliwo$¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie CHF, nie ma znaczenia dla ostatecznego ustalenia,
ze kwestionowane postanowienia umowne nie byly z nimi indywidualnie uzgodnione. Z przesluchania powoda
wynikato niewgtpliwie, ze nie negocjowali oni warunkéw umowy, pozwany za$ nie przedstawil dowodu przeciwnego.

Przechodzac w dalszej kolejnosci do oceny zarzutéw w zakresie w jakim pozwany wskazywal, iz nie ksztalttowal
kursu franka na zasadzie dowolnoSci, a zastosowany przez niego kurs w istocie byl kursem ustalanym na podstawie
Srednich kurséw notowanych na rynku miedzybankowym, z uwzglednieniem metodyki analogicznej do tej stosowanej
przez Narodowy Bank Polski, wskaza¢ nalezy ze tego rodzaju argumentacja pozwanego wynika z blednej wykladni

art. 385> k.c. Przepis ten nakazuje dokonywaé oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
wedlug stanu z chwili jej zawarcia, przy uwzglednieniu jedynie jej tresci, okoliczno$ci towarzyszacych jej zawarciu
oraz umow pozostajacych w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienia bedace przedmiotem oceny. Zatem dla
stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre$lonych postanowien umownych to, w jaki sposéb bank rzeczywiscie
ustalal kurs waluty, do ktérej kredyt byt indeksowany nie ma znaczenia. Okoliczno$¢ ta zwigzana jest bowiem z
wykonywaniem umowy, nie za$ chwilg jej zawarcia. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru
okre$lonego postanowienia umownego, nie ma zadnego znaczenia w jaki sposéb umowa byla wykonywana przez
strony. Tym samym badanie czy wysoko$¢ kurséw ustalanych przez bank odbiegala od kurséw rynkowych czy kursu
ustalanego przez NBP nie bylo potrzebne i nie mialo znaczenia dla rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy. To samo
postanowienie nie moze by¢ bowiem abuzywne badz traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedng ze
stron umowy okre$lonego sposobu jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z wynikajacych z niego uprawnien.
Nie ma tez znaczenia, ze kursy walut publikowane przez pozwanego w tabeli stosowane byly nie tylko do rozliczen
umoéw kredytowych indeksowanych do walut obcych, ale takze do rozliczen kazdego rodzaju transakeji walutowych
odbywajacych sie z udzialem pozwanego, gdyz réwniez to stanowi okoliczno$é lezaca poza laczacym strony stosunkiem
prawnym.

Prawidlowo Sad Rejonowy nie uwzglednil rowniez wnioskow dowodowych o dopuszczenie i przeprowadzenie
dowodu z opinii bieglych sadowych: specjalisty z zakresu bankowosci, finanséw i rachunkowo$ci (lub ekonomii)
oraz specjalisty z zakresu terminowych operacji finansowych, jak réwniez wnioskéw o przeprowadzenie dowodow
z dokumentow wymienionych w pkt. VIII 1 lit. b) oraz od lit. 1) - v) odpowiedzi na pozew, powielonych w apelacji,
bowiem nie stuzyly one wyjaénieniu okoliczno$ci istotnych dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy. Ocena jak faktycznie
pozwany wykonywal umowe, z jakich przyczyn i w jaki sposéb bank zabezpieczal ryzyko walutowe, jak réwniez
dlaczego tego typu kredyty byly popularne, nie ma znaczenia przy ocenie jej abuzywnych postanowien, gdyz oceny tej
dokonuje sie na date zawarcia umowy. Z tych samych przyczyn Sad Okregowy pominal te wnioski w postepowaniu
apelacyjnym.

Zdaniem Sadu odwolawczego dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z zeznan Swiadka A. K. rowniez nie byloby
zasadne, bowiem nie stuzyloby wykazaniu okolicznosci istotnych dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy. Badajac czy
w laczacej strony umowie zamieszczono klauzule abuzywne nalezy mie¢ bowiem na uwadze okolicznos$ci dotyczace



zawarcia tej konkretnej umowy, a nie ogoélne procedury bankowe zwiazane z udzielaniem kredytéw indeksowanych
do CHF.

Przechodzac do oceny postanowien umownych, przewidujacych indeksacje kredytu stwierdzi¢ nalezy, ze sama
konstrukcja indeksacji nie jest sprzeczna z prawem, jak tez nie mozna wykluczyé¢ jej stosowania w umowach
zawieranych z konsumentami. Zdaniem Sadu drugiej instancji, uwzgledniajgc caloksztalt okolicznoéci niniejszej
sprawy, trafnie jednak Sad Rejonowy uznal, ze postanowienia § 2 ust. 2 umowy o kredyt hipoteczny nr (...)oraz §

7 ust. 1 tej umowy kwalifikowaly sie jako niedozwolone postanowienia umowne przewidziane w art. 385V § 1zd.
1 k.c. Niezalezne bowiem od wiazacego charakteru wpisu do rejestru klauzul abuzywnych (do rejestru postanowien
wzorcow umowy uznanych za niedozwolone, odpowiednio pod nr 3178 i 3179 wpisane zostaly postanowienia wzorca
umowy o tozsamym znaczeniu, gdy chodzi o CHF, z tymi, ktore zawarte zostaly w § 2 ust. 2 oraz § 7 ust. 1 tej umowy),
zakwestionowane postanowienia umowy ksztaltowaly prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajgc jego interesy.

Nie ulega watpliwosci, iz powodowie wystepowali przy zawieraniu umowy z pozwanym bankiem jako konsumenci.
Okoliczno$é ta nie byla przez strone pozwana kwestionowana. Nadto, jak juz wczeéniej wskazano, pozwany nie
wykazal, by przedmiotowe klauzule zostaly z powodami indywidualnie wynegocjowane, a zatem roszczenie powodow

moglo podlegaé ocenie przez pryzmat przestanek okreslonych w art. 385" k.c.

Sad odwolawczy nie podzielil jednak stanowiska Sadu pierwszej instancji, iz przytoczone wyzej postanowienia § 2 ust.

2 oraz § 7 ust. 1 umowy, nie kwalifikowaly sie jako okre$lajace §wiadczenia gldbwne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel,
a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu.

Gléwnym S$wiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negotii umoéw kredytu, w tym kredytu
indeksowanego do CHF) jest otrzymanie okre$§lonego Swiadczenia pienieznego oraz zwrot kredytu. Zawarte w umowie
klauzule indeksacyjne okreslaja wlasnie to $wiadczenie, gdyz bez ich zastosowania nie byloby mozliwe ustalenie
wartoSci kwoty, jaka ma by¢ zwrocona przez kredytobiorce, ani tez wartosci poszczeg6lnych rat.

Swiadczenie powodow opiewajace na zwrot kredytu zostalo okre§lone z wykorzystaniem klauzul indeksacyjnych w
ten sposdb, ze ustalenie salda kredytu a takze ustalenie wysokoéci kazdej raty kapitalowo-odsetkowe;j jest obliczane z
wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego. Klauzule indeksacyjne
okreslaja wiec wysoko$¢ naleznoSci banku, ktora jednoczesnie z punktu widzenia kredytobiorcy stanowi jego gtowne
zobowiazanie bedace punktem wyjsScia do wyliczenia wysokosci rat miesiecznych. Podobne zapatrywanie zostalo
wyrazone orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115;
wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.).

Ustalenie wysoko$ci $wiadczenia glownego pozostawalo w wylgcznej gestii banku, ktory zastrzegt dla siebie mozliwo$é
jednostronnej zmiany wysokoSci zobowiazania w zakresie gltownego §wiadczenia kredytobiorcy, spelnianego na rzecz
banku. Pozwany ustalajac samodzielnie w tabeli kursowej, kurs kupna (stosowany przy ustalaniu salda kredytu w
CHF) i kurs sprzedazy (stosowany przy splacie rat kredytowych wyrazonych w CHF) w oparciu o niewyrazone w
umowie kryteria, sam okreslal nalezna mu od kredytobiorcy wierzytelno$é o ktérej mowa w art. 69 prawa bankowego.
Kredytobiorca nie mial przy tym zadnych instrumentéw umownych, pozwalajacych na skontrolowanie poziomu
rynkowoS$ci kursow walut stosowanych przez Bank, a takze nie mial wplywu na wysoko$¢ naliczanego spreadu
walutowego, ktorego wysoko$¢ takze pozostawala na dzien zawarcia umowy nieokre$lona i niemozliwa do okreslenia
w przyszlo$ci.



W konsekwencji i w zwigzku z tym, ze Swiadczenie gléwne zostalo zdefiniowane w umowie w sposéb niejednoznaczny,
postanowienia obejmujgce mechanizm indeksacji podlegaly ocenie z zastosowaniem kryteriéw z art. 385" k.c. i
art. 385° k.c. Podkreéli¢ nalezy, ze ocena dokonywana na podstawie art. 385" k.c. odnosi sie do chwili zawarcia

umowy, co wprost wynika z normy z art. 385> k.c., ktéry to przepis nakazuje ponadto rozwazenie jej treéci,
okoliczno$ci zawarcia oraz uwzglednienie umoéw pozostajacych w zwigzku z umowg obejmujaca postanowienie
bedace przedmiotem badania. Dla oceny zasadnos$ci zadania nie ma wiec znaczenia sposob i skutki wykonywania
umowy. Takie ujecie mogloby powodowa¢ niemozliwo§¢ dokonania oceny przed uplywem okresu, w jakim umowa
miala by¢ wykonywana, a w konsekwencji ostateczna ocena stosunku prawnego bylaby mozliwa dopiero po
wykonaniu przez jego strony wszystkich obowiazkoéw i realizacji wszystkich zobowiazan. To za$ przeczyloby jednemu
z zalozen wyrazonych dyrektywa nr 93/13 tj. biezacej, lub uprzedniej, a nie nastepczej kontroli umowy pod
katem nieuczciwych postanowien. Powyzsze skutkuje tym, iz bezprzedmiotowe sg zarzuty pozwanego odnoszace
sie do sposobu wykonywania przedmiotowej umowy, przyczyn zabezpieczenia przez bank swojej pozycji walutowej,
motywow powodow, ktérymi kierowali sie przy wyborze rodzaju produktu, ewentualnych korzysci wynikajacych
z oprocentowania, czy tez analizowanie jakichkolwiek aspektéw ekonomicznego funkcjonowania banku, proceséw
decyzyjnych przy ustalaniu kurso6w walut i oprocentowania, czy finansowania akcji kredytowe;j.

Zdaniem Sadu Okregowego juz zr6znicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreslenia
wysoko$ci kapitalu kredytu, a nastepnie wysoko$ci rat splaty uznac nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a
réwnocze$nie razgco naruszajjce interesy konsumenta, przy czym mechanizmy, ktére maja stluzy¢ uzasadnieniu
stosowania takiej konstrukcji pozostaja bez znaczenia w niniejszej sprawie. Strony umowy nie umawialy sie na
prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej - dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do
umowy mechanizm o charakterze waloryzacyjnym, zabezpieczajacy bank przed spadkiem kursu waluty i pozwalajacy
na zastosowanie stop procentowych przewidzianych dla waluty obcej. Réwnoczesnie nie moze budzi¢ zadnych
watpliwosci, ze konstrukcja, w ktorej w chwili wyplaty kredytu wysoko$é wyrazonego w zlotych polskich zobowigzania
konsumenta ($wiadczenia, ktére ma spelni¢ na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu
sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu finansowania, stanowi naruszenie interes6w konsumenta. Z kolei
wykorzystanie przez bank swojej przewagi kontraktowej dla wprowadzenia do umowy rozwigzan korzystnych
wylgcznie dla kredytodawcy, w nieuzasadniony sposob zwiekszajacych wysoko$é §wiadczen, do ktorych zobowigzany
jest kredytobiorca, uznac nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r. w sprawie I CSK 1049/14, mechanizm ustalania
przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami
i razgco narusza interesy konsumenta. Klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej treéci i przez to pozwala na
pelna swobode decyzyjng przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztéw kredytu,
jest klauzulg niedozwolong. W ocenie zaréwno sadu pierwszej jak i drugiej instancji, abuzywno$¢ przedmiotowej
klauzuli przejawia sie w tym, ze daje ona bankowi prawo ksztaltowania kursu waluty w spos6b calkowicie dowolny,
roéwniez w zupelnym oderwaniu od kursu Sredniego NBP i od kurséw rynkowych. Przy czym razace naruszenie
interesow konsumenta ma zwigzek z sama mozliwoscia jednostronnego, niepodlegajacego zadnym ograniczeniom
ksztaltowania kursu waluty, a tym samym wysokoSci zobowigzania konsumenta. Za§ w orzeczeniu z dnia 29
pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, Sad Najwyzszy uznal za abuzywne takie klauzule umowne, na
podstawie ktorych bank przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu waloryzowanego
kursem CHF, ktore to uprawnienie nie doznawalo zadnych umownych ograniczen w postaci skonkretyzowanych,
obiektywnych kryteriéw zmian stosowanych kurséw walutowych. Sad Najwyzszy uznal, ze rozwiazanie to nalezy
uzna¢ za konsekwencje nierownomiernego rozkladu praw i obowigzkoéw stron umowy kredytowej, prowadzaca do
naruszenia interesdéw konsumenta, w tym przede wszystkim interesu ekonomicznego, odpowiadajacego wysokosci
poszczegodlnych rat kredytu. Dodatkowo podkreslil, Ze istotne znaczenie nalezy takze przypisa¢ wymaganiu wlaéciwej
przejrzystosci i jasnoSci postanowienia umownego, czyli odpowiedzi na pytanie, czy zawarta umowa wskazuje w
sposob jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument mogt przewidzie¢, na
podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriow, wynikajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne.



Zaznaczyl, ze w $wietle art. 385" k.c. nie do zaakceptowania jest sytuacja, w ktérej konsument dowiaduje sie o poziomie
zadluzenia ratalnego, juz splaconego w zwigzku z podjeciem odpowiedniej sumy z jego rachunku. Analogiczne
stanowisko zajat Sad Najwyzszy w wyroku z 27 lutego 2019 r., IT CSK 19/18, podkreslajac, ze mechanizm ustalania
przez bank kurséw waluty, ktéry nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna
przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztéw kredytu, jest klauzula niedozwolong w

rozumieniu art. 385" § 1 k.c.

Majac na uwadze powyzsze, Sad Okregowy wskazuje, iz zaden z dokumentéw przedtozonych powodom, tj. ani
wniosek, umowa czy tez regulamin nie zawieral podstawowych i istotnych z punktu widzenia wykonywania umowy
definicji poje¢ odnoszacych sie do mechanizmu indeksacji oraz metody tworzenia tabeli kursowej. Konsument nie
otrzymal jakiejkolwiek informacji co do przyjetego przez bank sposobu przeliczenia kredytu udzielonego w zlotych
na frank szwajcarski. Tym samym bank przyznal sobie de facto prawo do jednostronnego ksztalttowania wysokoéci
zobowiazania drugiej strony poprzez tabele kursowa i ustalenie wysokosci spreadu.

O niedozwolonym charakterze klauzul indeksacyjnych $wiadczy rowniez to, ze nie zawieraja w sobie zadnych
ograniczen, co do mozliwego wzrostu kursu franka szwajcarskiego. W zwigzku z tym w przypadku znacznego
wzrostu kursu tej waluty w stosunku do zlotego polskiego kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu kwoty
nieporéwnywalnie wiekszej do kwoty otrzymanych §rodkow, co z oczywistych wzgledow jest dla niego niekorzystne
i narusza jego interesy.

Skutkiem uznania ww. zapiséw umownych za niedozwolone klauzule umowne jest ich eliminacja z umowy zgodnie z

art. 385" § 1k.c. Przepis ten nie przewiduje mozliwoéci zastapienia wyeliminowanego zapisu umownego jakimkolwiek
zapisem. W przypadku zatem stwierdzenia przez sad krajowy niewazno$ci nieuczciwego warunku zawartego w
umowie zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w taki
sposob, ze niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi krajowemu mozliwo$¢ uzupekhienia
tej umowy poprzez zmiane tre$ci owego warunku. Gdyby bowiem sad krajowy mogl zmieniaé tre$¢ nieuczciwych
warunkéw zawartych w takich umowach, to takie uprawnienie mogloby zagraza¢ realizacji dlugoterminowego celu
ustanowionego w art. 7 Dyrektywy 93/13. W wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 Trybunal
Sprawiedliwo$ci stanal za$ na stanowisku, ze art. 5 i 6 dyrektywy 93/13 z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE L z 1993 r., Nr 95, s. 29) stoja na przeszkodzie
temu, by sad krajowy, ktory stwierdzil nieuczciwy charakter warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorcg a
konsumentem w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej dyrektywy, dokonal wyktadni tego warunku w celu zlagodzenia jego
nieuczciwego charakteru, nawet jesli taka wykladnia odpowiadalaby wspolnej woli stron. W sprawie za$ o sygn.
akt C-260/18, Trybunal wskazal, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze stoi on na
przeszkodzie wypehieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkoéow, ktére sie w niej
znajdowaly, wylgcznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone
w treSci czynnoS$ci prawnej sa uzupeliane w szczego6lnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznosci lub ustalonych
zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepisow majacych zastosowanie, jezeli strony umowy
wyraza na to zgode.

Podkre$li¢ zatem nalezy, ze wykluczona jest zaréwno tzw. redukcja utrzymujaca skuteczno$é postanowienia
abuzywnego, jak i mozliwo$¢ uzupekliania luk w umowie powstalych po wyeliminowaniu takiego postanowienia. W
konsekwencji wobec eliminacji uznanych za abuzywne klauzul waloryzacyjnych okreslajacych gléwne $wiadczenia
stron, nalezalo rozwazy¢ czy umowa kredytu moze obowiazywaé w pozostalym zakresie. W tym konteksScie przywolac
nalezy stanowisko zajete przez Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia 03 pazdziernika 2019 r. w sprawie
C-260/18, zgodnie z ktérym art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L z 1993 r., Nr 95, s. 29) nalezy interpretowaé
w ten sposéb, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru
niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej
bezposrednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa



nie moze nadal obowigzywaé bez takich warunkow z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru
gléwnego przedmiotu umowy. Jak wynika z uzasadnienia ww. wyroku, jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie z
odpowiednimi przepisami obowigzujgcego go prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych
warunkéw nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. Przy
czym moze do tego doj$¢ zwlaszcza wowcezas gdy uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcow
doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kurséw walutowych, ale réwniez —
posrednio — do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu
do waluty.

Technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kursow walut
bylaby konieczno$c¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego wiazacego konsumenta. Postanowienia
takie przestajg wigzac juz od chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowia elementu tresci stosunku prawnego
i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest
woweczas przyjecie, ze laczacy strony stosunek prawny nie przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie
okre$lonym pierwotnym brzmieniem umowy. Pozostaje sformulowanie o przeliczeniu Swiadczen bez precyzyjnego
wskazania podstawy, wedlug ktdérej mialoby to nastapié. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysokoSci
$wiadczenia podlegajacego wyplacie na rzecz kredytobiorcy oraz wysokoSci poszezegélnych rat.

Skutkiem uznania za abuzywne postanowien umownych bedzie zatem konieczno$¢é uznania umowy za niewazna,
albowiem po wyeliminowaniu tzw. klauzul abuzywnych niemozliwym jest wykonanie umowy.

Jak podkreslit Sad Najwyzszy w uchwale skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., sygn. III
CZP 6/21, konsekwencja uznania konkretnego zapisu umownego za niedozwolona klauzule jest przede wszystkim
cigzacy na sadzie krajowym obowigzek zaniechania stosowania klauzuli abuzywnej - bez upowaznienia do zmiany jej
tredci- tak, aby nie wywierala wiazacych skutk6w wobec konsumenta, chyba ze konsument sie temu sprzeciwi, co moze
uczynic¢, gdyz jego prawo do skutecznej ochrony zawiera w sobie takze uprawnienie do niedochodzenia swoich praw
(por. np. wyroki z dnia 4 czerwca 2009 r., C-243/08, P. Z.., pkt 33, 35, z dnia 30 maja 2013 r., C- 488/11, D. A. B,
pkt 40, z dnia 21 grudnia 2016 r., C- 154/15, C-307/15 i C-308/15, (...) G. N., pkt 57, 61-66, z dnia 31 maja 2018 r.,
C-483/16,Z.S., pkt 32, zdnia 14 marca 2019 ., C- 118/17, Z. D., pkt 411 44, zdnia 3 marca 2020r., C-125/18, w sprawie
M. M. G., pkt 58-60 oraz z dnia 9 lipca 2020 r., C-698/18 i C-699/18, (...) Bank SA, pkt 53). Przy czym konsument
majac $wiadomo$¢ o niewigzacym charakterze danego nieuczciwego warunku, moze wskazac, iz sprzeciwia sie temu,
aby warunek ten zostal wylaczony, udzielajac w ten sposéb wyraznej i wolnej zgody na dany warunek. Zatem, aby
konsument mogl udzieli¢ wolnej i Swiadomej zgody, sad krajowy winien, w ramach krajowych norm proceduralnych
i w $wietle zasady shusznoSci w postepowaniu cywilnym, wskaza¢ stronom w sposéb obiektywny i wyczerpujacy,
konsekwencje prawne, jakie moze pociaggnaé za soba usuniecie nieuczciwego warunku - co jest szczegoblnie istotne
wtedy, gdy jego niezastosowanie moze prowadzi¢ do uniewaznienia calej umowy, narazajac ewentualnie konsumenta
na roszczenia restytucyjne. Konsument moze tez zrezygnowaé z powolywania sie na abuzywny charakter klauzuli w
ramach umowy odnowienia zobowigzania (czyli pozasadowo), w ktorej odstepuje od dochodzenia roszczen bedacych
konsekwencja stwierdzenia abuzywnos$ci klauzuli, z zastrzezeniem ze odstgpienie to jest oparte na dobrowolnej i
Swiadomej zgodzie, a wiec w chwili tego odstapienia konsument byl Swiadomy niewiazacego charakteru klauzuli
i wynikajacych z niego konsekwencji (por. wyrok z dnia 9 lipca 2020 r., C-452/18, XZ, pkt 28-29). W braku za$
nastepczej zgody konsumenta na stosowanie klauzuli abuzywnej nie moze ona wywrze¢ wobec niego zadnego skutku.

W konsekwencji powyzszych rozwazan Sad Najwyzszy doszedl do wniosku, iz sankcja okreélona w art. 385" § 1 k.c.
stanowi sankcje bezskutecznos$ci zawieszonej, co oznacza ze dotknieta niag umowa nie wywohuje zamierzonych skutkéw
(z mocy samego prawa, od poczatku, co sad powinien uwzgledni¢ z urzedu), w szczegélnosci nie rodzi obowigzku
spelnienia uzgodnionych $wiadczen, lecz, w odroznieniu od umowy niewaznej, moze skutki te nastepczo wywotaé z
mocg wsteczna w razie zlozenia sanujacego o$wiadczenia woli, a w razie odmowy jego zlozenia albo uplywu czasu na
jego zlozenie - staje sie definitywnie bezskuteczna, czyli niewazna.



Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy, wskaza¢ nalezy, ze juz na etapie postepowania
przed Sadem pierwszej instancji powodowie wskazali, iz godza sie z konsekwencjami ewentualnego stwierdzenia
niewazno$ci umowy. Nadto, rowniez na etapie postepowania apelacyjnego powodowie pouczeni o skutkach uznania
postanowien umowy za abuzywne, zlozyli podczas rozprawy w dniu 21 marca 2022 r. o§wiadczenie, z ktérego wynika,
iz rozumieja wszystkie potencjalne zagrozenia wynikajace z uznania umowy za niewazna i godza sie na te zagrozenia.
Tym samym przyjaé nalezy, iz powodowie chca korzystaé z ochrony polegajacej na niezwigzaniu ich abuzywnymi
postanowieniami umowy w caloéci, a skutkiem rzeczonego o$wiadczenia jest upadek calej umowy kredytu.

W tej sytuacji, wobec braku zgody konsumentéw na obowiazywanie kwestionowanych postanowien umownych, majac
na uwadze, iz okre$laja one gtowne Swiadczenia stron, stwierdzi¢ nalezy, ze umowa kredytu zawarta miedzy stronami
jest niewazna, albowiem nie jest mozliwe jej wykonanie bez zapiséw umownych uznanych za niedozwolone.

Zarzuty naruszenia art. 69 ust. 3 PrBank poprzez jego niezastosowanie w sytuacji stwierdzenia przez Sad abuzywno$ci
klauzuli przeliczeniowej, art. 24 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim w zw. z art. 32 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim (dalej ustawa o NBP), wzglednie art. 41 ustawy z dnia 28

kwietnia 1936 r. Prawo Wekslowe poprzez ich niezastosowanie, art. 65 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 385( Vg 1k.c.wzw.zart. 6
ust. 1 Dyrektywy 93/13 w zw. art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13, jak rowniez naruszenia art. 358 § 2 k.c. wzw. zart 56 k.c. w
zw. z art. 65 k.c. poprzez niezastosowanie tego przepisu (art. 358 § 2 k.c.) nie byly zasadne. Gdyby bowiem sad krajowy
mogt zmieniaé tre$¢ nieuczciwych warunkow zawartych w takich umowach, to takie uprawnienie mogloby zagrazaé
realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 Dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem
do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich
nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych
warunkow wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w
niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowa¢ w ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow
(zob. wyroki: z dnia 14 czerwca 2012 1., B. E. (...)C., C#618/10, pkt 73; z dnia 30 kwietnia 2014 r., K. i K. R., C#26/13,
pkt 77; z dnia 26 marca 2019 r., A. B. i B., C#70/17 1 C#179/17, pkt 53, wyrok z dnia 3 marca 2020 ., G. (...) M. G.,
C#125/18, pkt 59).

Dopuszczenie, jak chcialby apelujacy, $redniego kursu NBP do przeliczeti miedzy stronami, powodowaloby w ocenie
Sadu Okregowego, ze bank zawsze moglby wpisywaé do umoéw klauzule abuzywne wiedzgc, ze jesli za takie zostang
uznane, to i tak jego interesy beda chronione poprzez zastosowanie przepisu dyspozytywnego, z ktérego celowo
w umowie zrezygnowal. Przeliczenie na $redni kurs NBP nie wyeliminowaloby abuzywnego charakteru klauzuli
waloryzacyjnej, ktorej niekorzystne skutki ponositby nadal konsument. Zostalby réwniez naruszony odstraszajacy cel
dyrektywy 93/13, skoro zastosowanie takiego kursu w istocie nie konwalidowaloby podstawowej dysfunkcjonalno$ci
umowy kredytu indeksowanego do CHF jako opartego na przekazanej powodom blednej informacji zaktadajacej
stabilno$§¢ waluty, do ktoérej kredyt jest indeksowany. Brak rowniez podstaw, by w sytuacji stwierdzenia przez Sad
abuzywno$ci klauzuli przeliczeniowej, powodowie mieli sptaca¢ kredyt we franku szwajcarskim, skoro kredyt zostal
udzielony w zlotéwkach i byt jedynie indeksowany do waluty obce;j.

Niezaleznie od powyzszego nalezy wskazaé, ze przepis art. 358 § 2 k.c. wszedl w zycie 24 stycznia 2009 r., podczas
gdy umowa kredytowa miedzy powodami, a Bankiem zawarta zostala w 2008 roku. Co wiecej, jak wskazal Sad
Apelacyjny w Gdansku w wyroku z dnia 6 lipca 2020 r., sygn. akt V ACa 52/20, przepis ten odnosi sie do
mozliwo$ci ustalenia kursu waluty obcej (w ktdérej wyrazono zobowigzanie) w przypadku spelnienia $§wiadczenia
w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktérej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z
waluty polskiej na obca - a przeciez bez takiego przeliczenia nie byloby mozliwe wykonywanie umowy kredytu, w
ktérym indeksacja polegala na przeliczeniu kwoty wykorzystanego kredytu wyrazonej w zlotych na walute obcag.
Stad tez, zdaniem Sadu Apelacyjnego w Gdansku, niezaleznie od konieczno$ci uwzglednienia woli konsumenta, bez
znaczenia pozostaje kwestia mozliwoSci zastosowania rozwiazania wskazanego przez Trybunal Sprawiedliwosci, tj.
mozliwoS$ci zastosowania, w celu zapobiezenia skutkom zwigzanym z eliminacja niedozwolonego warunku, przepisu
w brzmieniu obowigzujacym juz po zawarciu umowy (vide: Wyrok TSUE z 26 marca 2019 r., C-70/171i C-179/17). Nie



istnieje bowiem na gruncie prawa polskiego sytuacja bedaca podstawa rozstrzygniecia Trybunalu. Nadal brak jest w
prawie polskim przepisu mogacego w caloSci, bez potrzeby konstruowania daleko idacej analogii, zastapi¢ nieuczciwe
warunki umowne zwigzane z ustalaniem kurséw walut niezbednych dla wykonania przeliczen wynikajacych z ksztattu
postanowien dotyczacych indeksacji. Sad Okregowy w skladzie niniejszym poglad ten podziela.

Sad odwolawczy nie zgadza sie takze ze stanowiskiem pozwanego, iz doszlo do przedawnienia roszczenia powodow.
Jak wskazal Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 7 maja 2021 r., sygn. akt III CZP 6/21, ze wzgledu na przyznana
kredytobiorcy-konsumentowi mozliwo§¢ podjecia wiazgcej decyzji, co do sanowania niedozwolonej klauzuli i
co do zaakceptowania konsekwencji catkowitej niewazno$ci umowy (i sprzeciwienia sie zarazem udzieleniu mu
ochrony przed tymi konsekwencjami przez wprowadzenie regulacji zastepczej), nalezy uznaé, iz co do zasady
termin przedawnienia tych roszczen moze rozpoczac bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta
wigzacej decyzji w tym wzgledzie. Dopiero wtedy bowiem mozna uznaé, ze brak podstawy prawnej $wiadczenia
stal sie definitywny (podobnie jak w przypadku condictio causa finita), a strony mogly zazada¢ skutecznie zwrotu
nienaleznego $wiadczenia (por. art. 120 § 1 zd. 1 k.c.). W przypadku stwierdzenia ze umowa zawiera niedozwolone
postanowienia umowne, jak w sprawie niniejszej, umowa taka dotknieta jest wada bezskutecznoS$ci zawieszonej co
oznacza, ze konsumentowi przystuguje prawoksztaltujace o§wiadczenie, o tym czy chce skorzystaé z ochrony, czy tez
chce te umowe wykonywa¢ w pierwotnym brzmieniu. Do momentu kiedy konsument jednoznacznie nie wskaze, w
jaki sposob chce swoje uprawnienia realizowaé, umowa caly czas pozostaje w zawieszeniu co oznacza, ze nie biegng
wzajemnie terminy przedawnienia pomiedzy stronami.

Wobec stwierdzenia, ze zawarta przez strony umowa byla w caloSci bezskuteczna (nastepczo niewazna), wszystkie
uiszczone przez powodow od chwili podpisania umowy raty stanowily nienalezne §wiadczenia w rozumieniu art. 410
k.c.

Zdaniem Sadu Okregowego nietrafne okazaly sie takze zarzuty naruszenia art. 411 k.c. Zauwazy¢ nalezy, iz w
przypadku stwierdzenia, ze umowa jest trwale bezskuteczna (niewazna), czyli nie wigze stron, powstaja dwa odrebne
roszczenia wedlug obowiazujacej teorii dwbch kondykeji, co sprawia, ze nie ma znaczenia czy jest to zgodne z
zasadami wspolzycia spolecznego. Nadto, skoro bank sam nie zachowal sie uczciwie wobec swoich klientow, to
powolywanie sie na zasady wspolzycia spotecznego nie powinno wywolywac dla strony pozwanej pozytywnego skutku.
Stwierdzenie trwalej bezskutecznoéci umowy (niewaznoSci) prowadzi do wniosku, ze wobec stron aktualizuje sie
wzajemnie obowiazek zwrotu juz wykonanych §wiadczen na podstawie art. 410 § 11 2 w zw. z art. 405 k.c.

Podkresli¢ rowniez nalezy, ze stosownie do treSci art. 411 pkt 4 k.c., nie mozna zada¢ zwrotu $wiadczenia, jezeli
Swiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelno$¢ stala sie wymagalna. Jednak przypadki, w ktérych podstawa
$wiadczenia jest niewazna, nie sa objete zakazem unormowania art. 411 pkt 4 k.c., co pozwala na zwrot kwot
nienaleznie wplaconych. Przepis art. 411 pkt 4 k.c. nie ma w ogoble zastosowania do §wiadczenia nienaleznego, gdyz
dotyczy zobowigzan istniejacych, acz niewymagalnych. Nie moze zatem staé na przeszkodzie uwzglednieniu condictio
indebiti, sine causa czy ob rem; w takich wypadkach podstawa w ogoble nie powstala, wiec brak jest roszczenia, ktore
mogloby jeszcze nie by¢ wymagalne

(por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 31 sierpnia 2021 ., I NSN¢ 93/20).

Sad Okregowy uznal natomiast za zasadny podniesiony przez pozwanego na etapie postepowania apelacyjnego zarzut
zatrzymania. Zgodnie z art. 496 k.c., stosowanym odpowiednio do przypadku niewazno$ci umowy na podstawie
art. 497 k.c., jezeli wskutek odstgpienia od umowy strony maja dokona¢ zwrotu Swiadczen wzajemnych, kazdej z
nich przystuguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo nie
zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten ma zastosowanie do zobowigzan z uméw wzajemnych, poniewaz w nich
wystepuja $wiadczenia wzajemne (art. 488 § 1 k.c.). Zgodnie za$ z art. 487 § 2 k.c. umowa jest wzajemna, gdy obie
strony zobowigzuja sie w taki sposéb, ze §wiadczenie jednej z nich ma by¢ odpowiednikiem Swiadczenia drugiej.

Pomimo istnienia rozbieznoSci w doktrynie, co do charakteru przedmiotowej umowy, o jej wzajemnosci $wiadczy
obowiazek kredytobiorcy w postaci zaplaty odsetek (oprocentowania) i prowizji. Zostalo to podkreslone przez Sad



Najwyzszy w uchwale z dnia 16 lutego 2021 r. (III CZP 11/20, Lex nr 3120579). Nalezy traktowa¢ odrebnie kazde z
roszczen powstalych w wyniku powstalych na skutek niewaznej umowy zdarzen prawnych. Sad Najwyzszy wskazal,
ze z art. 410 § 2 k.c. wynika, ze Swiadczenie spelnione w wykonaniu niewaznego zobowigzania jest - z zastrzezeniem
przypadkéw tzw. konwalidacji - §wiadczeniem nienaleznym, a tym samym zgodnie z art. 410 § 1 w zwigzku z art.
405 k.c. podlega zwrotowi jako korzy$¢ majatkowa uzyskana bezpodstawnie kosztem §wiadczacego, co do zasady bez
potrzeby ustalania, czy i w jakim zakresie spelnione Swiadczenie wzbogacilo osobe, na ktorej rzecz $wiadczenie zostato
spelnione, ani czy majatek spelniajacego §wiadczenie ulegl zmniejszeniu.

Dla skutecznoS$ci zarzutu zatrzymania nie jest, odmiennie od zarzutu potracenia, konieczne, aby przystugujace
dluznikowi roszczenie stanowiace jego podstawe byto wymagalne, tj. m.in. aby nadszed} termin spelnienia §wiadczenia
(okres§lany w tym przypadku na podstawie art. 455 k.c.). Stanowisko takie znajduje oparcie w réznicy pomiedzy
tre$cia artykuldow 496 i 498 k.c., a takze odmiennym celu jaki zwiazany jest z realizacja zarzutu zatrzymania
(zabezpieczenie swojego roszczenia) i zarzutu potracenia (jego realizacja). Konieczno$¢ zabezpieczenia roszczenia
dluznika nie ma zwigzku z tym, czy jest to roszczenie wymagalne. Jednoczeénie realizacja prawa zatrzymania nastepuje
przez jednostronne o$wiadczenie woli, ktére prowadzi do zahamowania skutecznoSci roszczenia strony przeciwnej.
Ponadto zarzut prawa zatrzymania ma podwojny charakter. W zakresie prawa materialnego stanowi on jednostronne
o$wiadczenie woli, prowadzace do zahamowania skuteczno$ci roszczenia strony przeciwnej (art. 461 § 1 k.c., art.
496 k.c., art. 497 k.c.). Powolanie sie na ten zarzut w trakcie procesu jest czynnoScia procesowa o charakterze
zarzutu merytorycznego. Sfera prawa materialnego pozostawiona jest swobodnemu uznaniu uprawnionego, a co za
tym idzie, zglaszanie opartych na nim zarzutéw jest dopuszczalne na kazdym etapie postepowania. Przewidziane w
art. 496 k.c. prawo zatrzymania powstaje w sytuacji, gdy skutkiem odstgpienia od umowy, ktére wynika z umowy
wzajemnej, kazdej ze stron zobowigzania sluzy uprawnienie do zwrotu spelnionego §wiadczenia (wyrok SN z 26
czerwca 2003 1., V CKN 417/01, Legalis). W zwiazku z powyzszym uznac nalezy, ze pozwanemu przystuguje prawo
zatrzymania kwot uiszczonych przez powodoéow tytulem splaty kredytu do czasu zaofiarowania przez niego zwrotu
otrzymanego $wiadczenia albo zabezpieczenia roszczenia o zwrot. Zgodnie z art. 496 k.c. skutki zarzutu zatrzymania
w zakresie obowigzku spelnienia $wiadczenia ustajg albo w przypadku zaoferowania zwrotu otrzymanego Swiadczenia
pienieznego, albo zabezpieczenia roszczenia o zwrot.

Tym samym Sad Okregowy zamieScil w wyroku zasgdzajacym zwrot $wiadczenia zastrzezenie uzalezniajgce
wykonanie tego obowiazku przez pozwanego od jednoczesnego spelienia wlasnego Swiadczenia zwrotnego przez
powodow na rzecz pozwanego w wysokoéci 250.000 zl stanowigcego roéwnowarto$é wyplaconego kapitalu. W
konsekwencji, dokonana przez Sad odwolawczy analiza skutkow eliminacji niedozwolonych postanowien stanowila
podstawe uwzglednienia podniesionego przez pozwanego zarzutu zatrzymania i w tym zakresie wyrok zostal
zmieniony na podstawie art. 386 § 1 k.p.c.

Uwzgledniajac wezesniej poczynione rozwazania, wobec bezzasadno$ci podniesionych w apelacji zarzutow naruszenia
prawa procesowego, jak i prawa materialnego, wniesiony przez pozwanego S$rodek zaskarzenia, poza zarzutem
zatrzymania, zostal oddalony na podstawie art. 385 k.p.c.

O kosztach w instancji odwolawczej orzeczono na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. Na przedmiotowe koszty zlozylo sie
wynagrodzenie pelnomocnika powodow w wysoko$ci 2.700 zt ustalone na podstawie § 2 pkt 6 w zw. z § 10 ust. 1 pkt
1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoS$ci adwokackie.



